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Apreciable maestro:

La presente cartilla se ha formado como una
modesta aportacxon a la Campafia Nacional de Alfa-
betlzac1on y ala obra del Instituto de Alfabetiza-
cion ea Idiomas Indlgenas, y a la cultura de la gran
raza Mixteca, El proposito de la cartilla es la
alfabetizacion y castellanizacion de todos los
ciudadanos Mexicanos de la raza Mixteca.

Para los que hablan el idioma mixteco, el primer
paso y el paso mas facil hacia esta meta, es el
aprender a leer su lengua natal. Si el maestro logra
enseflar esto,_alcanza dos grandes fines: Inculca en el
estudiante una conflanza en su propia capacidad para
leer, y crea en €l un deseo para aprender el espafiol.
Una vez alcanz adas estas dos metas; los siguientes pasos
a la castellanizacion y a la alfabetizacion completa
se obtienen con mucha facilidad.

Anteriormente los esfuergos a la castellanizacion
se efectuaban por medlo de a menazas a todo estudiante
que usara la lengua 1nd1gena° Ahora los maestros mas
a delantados reconocen que la lengua natal sirve como
un medio importante hacia el aprendizaje del castellano.
Este es el proposito de esta cartilla.

Alfabetizar al indigena monolingue en su propio
idioma es el primer paso a su castellanizacion.

INSTITUTO LINGUISTICO DE VERANO
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VOCABULARIO

Estas son las nuevas palabras que aparecen en esta
cuarta cartilla mixteca:
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escribir
venir
pag ar

pasada mafiana

el jilote

el pelo, el
cabello

el pie

el tlacuache

la fruta, el
dulce

masticando

bebiendo

la canasta

paseando

escoger
ir (en grupo)
durmiendo

la olla
entr§r

el cantaro
beber

el plato

el marrano
masticar,
bafiarse

estar enfermo
rico

el peine
estar ocupado
morir
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la leche
el cordero

gracias

el granizo
la mazorca
la sangre

la mano
pobre
viendo
la fruta
aparecer
la comida
el tenate
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la piel, el
cuero

la sal

el pueblo,

el palz

el fuego
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Buenas tardes

el pollito

herir

chiflar

el papel, el libro

doler
cuarenta
doce

bueno, bien
venir (en grupo)
la pina

la oja

ahora, hoy
suave

dulce

vender
la cabeza
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el chile

el tisne

el maguey
tener miedo
la boca

el petate
la piedra
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